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CONTRATO-PROGRAMA DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Considerando que:

Entre:

Por deliberag&o da Camara Municipal, de 8 de janeiro de 2019, foi aprovada a criagdo
do programa “Fundo Municipal da Apcio ao Associativismo Popular’, bem como as
respetivas “Condigdes de atribuicdo do apoio”, de ora em diante designadas apenas por

Condigoes;

A criag@o deste Programa pretende dar resposta a uma das prioridades da politica da
Camara Municipal do Porto que visa a intervencao direta do Municipio através do reforgo
do apoio aos clubes e instituicdes da cidade gue desenvolvem, prioritariamente, a sua
atividade na area cultural, recreativa, desportiva ou social, disponibilizando as mesmas

recursos gue permitam dar continuidade a sua atividade;

Das candidaturas apresentadas, a Camara Municipal do Porto, em Reunio de 9 de
Setembro de 2019, deliberou apoiar a Associagdo Desportiva Judo Force, com um apoio
no montante de € 16 000,00 (dezasseis mil euros) nos termos constantes do presente

Caontrato;

De acordo com o disposto no Decreto-Lei n.° 27312009, de 1 de outubro, na sua atual
redagéo, os apoios e comparticipagées financeiras as diversas entidades que integram
o sistema desportivo deveréo ser titulados por contratos-programa de desenvolvimento
desportivo,

Municipio do Porto, pessoa coletiva ndmero 501 306099, com sede na Praga General Humberto

Delgade, no Porto, aqui representado por Rui de Carvalho de Aratjo Moreira, na qualidade de

Presidente, de ora em diante designado por Primeiro Outorgante ou Municipio do Porto,

Associa¢ao Desportiva Judo Force, com sede social na Rua Antero de Quental, 560, 3° 4200-

065 Porto, pessoa coletiva n.° 513 370 919, representada neste ato por Jodo Almeida, na

qualidade de Presidente, de ora em diante designada por Segunda Outorgante,
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Em cumprimento da deliberagédo da Camara Municipal de 09/09/2019, das Condicbes de
atribuigéo do apoio do Fundo Municipal de Apoio ao Associativismo Popular, do Titulo Il da Parte
F do Codigo Regulamentar do Municipio do Porto e nos termos do disposto nos artigos 46.° e
47.° da Lei n.° 5/2007, de 16 de janeiro e do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro, em
conjugagao com a alinea c) do n.° 4 do artigo 5.° do Cédigo dos Contratos Publicos, & celebrado,
livremente e de boa-fé, o presente contrato-programa de desenvolvimento desportivo, nos
termos e de acordo com as clausulas seguintes:

Clausula 1.2
Objeto do contrato
Constitui objeto do presente contrato a concesséo, por parte do Municipio do Porto, de uma
comparticipagéo financeira & Associagdo Desportiva Judo Force, com vista ao desenvolvimento
do Programa meihor identificado no Anexo | ao presente contrato.

Clausula 2.2

Obrigagdes da Segunda Outorgante
1. No ambito presente contrato, constituem obrigacées da Segunda Outorgante:
a) Executar o Programa, nos termos melhor descritos no Anexo | ao presente contrato, nas
condigbes aqui previstas;
b) Afetar todo o apoio concedido exclusivamente & execucgio do Programa objeto deste contrato;
¢) Informar de imediato o Municipio do Porto de quaisquer factos que sejam suscetiveis de
perturbar a normal execugio do contrato;
d} Incluir no relatério anual de atividade uma referéncia expressa a execugdo do presente
contrato; ‘
e) Cumprir as suas obrigagdes fiscais e para com a Seguranga Social;
f) Consentir, através da forma prevista na lei, que o Municipio do Porto aceda, durante todo o
periodo de execugéo do presente conirato, & informacéo sobre a respetiva situacio perante a
administragéo tributaria e seguranca social;
g) Prestar quaisquer informagées ou apresentar documentos solicitados pelo Municipio do Porto
que respeitem & execugéo do Programa objeto do presente apoio;
h) Dar cumprimento a todas as demais obrigacées aqui aplicaveis por forga do disposto no
Decreto-lei n.° 273/2009, de 1 de outubro.
2. Obriga-se ainda a Segunda Qutorgante, relativamente ao Programa melhor identificado na
Clausula 1.2 do presente contrato a:
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a) Assumir o pagamento de quaisquer custos relacionados com a realizagéo e promogéao do
Programa, sem prejuizo daqueles que pelo presente Contrato forem assumidas pelo Municipio
do Porto;

b) Entregar ao Municipio do Porto, apés a realizaczo do Programa, um relatério de execucéo do
projeto que inclua a documentagao justificativa da aplicacéo dos recursos atribuidos, através da
apresentacéo de copia das faturas ou outros documentos comprovativos de realizacdo de
despesas relacionadas com o desenvolvimento do seu programa, devendo constar destes
documentos, de forma legivel, a expresséo: “despesa exclusivamente financiada pelo Municipio
do Porto”;

¢) Incluir em todo o material promocional do Programa o logétipo Porto., bem como referir a
parceria em causa nos respetivos planos de meios, mediante prévia aprovacdo, reduzida a
escrito, do Municipio do Porto;

d) Celebrar todos os contratos de seguro necessarios a realizag&o do Programa, sendo que &
Segunda Outorgante, enquanto entidade promotora do Programa mencionado na Clausula 1.2
do presente contrato, seréo imputadas todas as eventuais responsabilidades, civis e criminais,
decorrentes da realizagéo deste Programa, quer relativamente a terceiros, quer relativamente
aos participantes na prova;

e) Responsabilizar-se pela seguranca de pessoas e bens afetos 3 execucao do Programa, bem
como pelas condigdes de higiene e seguranca dos equipamentos que colocar a disposicdo dos

mesmos.

Clausula 3.2
Obrigacoes do Municipio do Porto
No ambito da execugéo do presente Contrato, o Municipio do Porto assume a obrigagso de
apoiar a realizacdo do Programa através da comparticipacao financeira, nos termos constantes

da clausula seguinte.

Clausula 4.2
Comparticipagio financeira e responsabilidades de financiamento

1. No &mbito do presente contrato o Primeiro QOutorgante apoia o Programa referido na clausula
1.% através de uma comparticipagao financeira no montante de € 16 000,00 (dezasseis mil euros),
n&o sujeito a IVA, que se destina exclusivamente a sustentar os encargos e custos referentes 3
realizacio do Programa.

2. A verba referida no niimero anterior sera transferida da seguinte forma;

a) 60% no momento da comunicagao por escrito da intenc&o de executar a despesa;
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b) 40% no momento da entrega de relatério final de execucéo, previsto na clausula 3.2, bem

como da copia das faturas relativas & aquisigéo de 210 tapetes de Judo 1x1m de encaixe

e 100 tapetes de Judo tradicionais 2x1m que foram apoiados ao abrigo deste Programa.

3. Em caso algum a comparticipagéo financeira identificada ho nimero 1 podera ser

- proporcionalmente aumentada em fungéo do custo real do respetivo Programa, a nao ser que o

presente contrato seja objeto de alteragéo expressa;

4. Em caso algum, o Primeiro Outorgante comparticipard em indemnizaces ou outro qualquer

tipo de encargos e custos, que venham a ser eventualmente devidos pela Segunda Outorgante
em virtude da concretizagéo do objeto do presente contrato.

Clausula 5.2
Prazo de Execugéo
O presente contrato vigorara desde a data da sua publicitag&o na pagina eletrénica até a
execucéo do Programa referido na clausula 1.2 ou por um periodo de 12 meses, conforme aquele

que ocarrer primeiro.

Clausula 6.2
Entidades associadas
N&o s&o indicadas no &mbito da execugéo do presente contrato outras entidades associadas.

Clausula 7.2

Exclusio de Responsabilidade
1. Quaisquer obrigagdes assumidas pela Segunda Outorgante decorrentes do exercicio da sua
atividade, designadamente, com a contratagée de financiamentos bancarios efou dividas
contraidas a terceiros, serfo da sua exclusiva responsabilidade, no podendo ser imputavel, seja
a que titulo for, qualquer responsabilidade ao Municipio do Porto.
2. A Segunda Outorgante compromete-se a dar conhecimento do estipulado no nimero anterior
as entidades financiadoras efou a terceiros com quem decida contratar, assumindo toda e
qualquer responsabilidade pela omiss&o ou incumprimento desta obrigagéo.

Clausula 8.2
Fiscalizag&o e Controlo
1. O acompanhamento e controlo do presente contrato sio feitos pelc Municipio do Porto,
assistindo-lhe o direito de, por si ou por terceiros, fiscalizar a sua execucao.
2. A Segunda Outorgante respondera pela incorreta aplicagdo da verba atribuida no &mbito do
presente confrato-perante o Municipio do Porto e as entidades respetivas.
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3. A Segunda Outorgante deve prestar ao Municipio do Porto todas as informagdes solicitadas

acerca da execugéa do presente contrato.

Clausula 9.2
Protecéo de dados pessoais
1. As partes obrigam-se, durante a vigéncia do conirato e, sempre que exigivel, apés a sua
cessagao, a dar rigoroso cumprimento ao disposto na respetiva legislagdo aplicavel,
nomeadamente, ao Regulamento (EU) 2016/679, do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27
de abril, sem prejuizo das obrigagdes que possam resultar igualmente para terceiros.
2. Constituem obrigaces do Segundo Outorgante, no que especificamente diz respeito a
protecéo de dados pessoais:
a) utilizar os dados pessoais, objeto de tratamento, exclusivamente para as finalidades previstas
no contrato, néo podendo em caso algum utilizar os dados para fins proprios;
b) dar cumprimento as instrug8es que possam, no &mbito da execucédo do contrato, ser emitidas
pelo Responsavel pelo Tratamento dos dados pessoais do Municipio (RT), para tratamento dos
dados pessoals;
c) efetuar uma avaliagdo de impacto que identifigue e minimize os riscos em caso de
incumprimento das regras de protecdo de dados;
d) assegurar a realizacéo de auditorias pericdicas as medidas técnicas e organizativas para
garantir a seguranca dos sistemas e dos servigos de tratamento;
e) efetuar um registo de todas as atividades de tratamento de dados pessoais, efetuados no
ambito do contrato, que contenha:
i.uma descrigéio geral das medidas técnicas e organizativas adequadas para garantir a
seguranca dos dados pessoais objeto de tratamento, designadamente a capacidade para
assegurar a confidencialidade, integridade e resiliéncia permanentes dos sistemas e dos
servigos de tratamento;
ii.a capacidade de assegurar a disponibilidade e acesso aos dados pessoais de forma rapida,
em caso de incidente,
fii.0 processo de auditoria s medidas técnicas e organizativas para garantir a seguranga dos
sistemas e dos servigos de tratamento;
iv.0 nome e contacto do Encarregado de Protecéo de Dados.
f) disponibilizar ao Municipio todas informagdes necessarias para demonstrar o cumprimento
das regras de protecéo de dados;
g) ndo partilhar os dados pessoais com terceiros, exceto nas situagdes decorrentes de
imposicéo legal ou mediante autorizagéo prévia do Municipio;
h) manter sigilo referente acs dados pessoais a que tenha acesso no ambito do contrato;
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f) garantir que pessoas autorizadas a tratar os dados pessoais se comprometem, de forma
expressa e por escrito, a respeitar a confidencialidade e adotar as medidas de seguranca
correspondentes;

J) apoiar o Municipio na resposta aos pedidos dos titulares dos dados tendo em vista o exercicio
dos direitos de acesso, retificacfo, limitagio, oposigéo, apagamento e portabilidade;

k) n&o subcontratar sem autorizag&o expressa do Municipio.

3. O Municipio notifica o Segundo Outorgante, de forma imediata, e em qualquer circunstancia
antes do prazo de 72 horas, por escrito e preferencialmente através de correio eletrénico, das
violagtes de seguranga ocorridas nc ambito do presente contrato.

4. Para o efeito do disposto no ntimero anterior o Segundo Cutorgante deve anexar toda a
informacéo relevante, designadamente a descrigao da natureza da violacéo de seguranga, bem
como a descricdo das suas possiveis consequéncias e ainda das medidas adotadas ou
propostas para pér término a violagdo de seguranca ou mitigar possiveis efeitos negativos.

5. Se néo for possivel remeter toda a informagao referida no niimero anterior simultaneamente,
a informacao sera expedida gradualmente.

6. Finda a vigéncia do contrato, 0 Segundo Outorgante tem a obrigacdo de eliminar os dados
pessoais que tenham sido objeto de tratamento no seu ambito, bem como eliminar guaisquer

outras copias existentes.

Clausula 10.2

Incumprimento
1. O incumprimento culposo do presente contrato por parte da Segunda Outorgante confere ao
Municipio do Porto o direito de reaver todas as quantias pagas, quando se verifique a
impossibilidade de realizagéo do Programa objeto do presente contrato.
2. Nos casos ndo abrangidos no ntmero anterior, o incumprimento confere ao Municipio do
Porto o direito de reduzir proporcionalmente a comparticipacéo financeira.
3. Em caso de incumprimento culposo, a Segunda QOutorgante nao podera beneficiar de novas
comparticipagbes enquanto ndo repuser as quantias que sejam devidas, sem prejuizo das
disposigbes do Regulamento da Municipio do Porto nesta matéria.
4. O incumprimento, injustificado, do prazo definido para apresentacio do relatério final do
Programa, determina a n&o concessao e/ou cancelamento de qualquer tipo de apoio financeiro,
material ou logistico por parte do Municipio do Porto.
3. O Municipio do Porto reserva-se ao direito de, perante a néo apresentacao do Relatério Final
a que, exigir, extra ou judiciaimente, a devoluggo, parcial ou integral, do valor atribuido, para
além da Segunda Qutorgante responder pela responsabilidade civil e criminal que dessa violagdo

possa decorrer.
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6. O incumprimento, injustificado, do presente contrato pela Segunda Outorgante constitui
impedimento para a atribuigéo por parte do Primeiro Cutorgante de novo apoio financeiro ou ndo

financeiro no periodo de 2 anos.

Clausula 11.2

Cessacéo do contrato
O presente contrato deixa de produzir efeitos:
a) Quando esteja concluido o Programa desportivo que constitui o seu objeto;
b) Quando, por causa n&o imputavel a Segunda Outorgante, se torne objetiva e definitivamente
impossivel a realizagio do mesmo;
.c) Quando o Municipio do Porto exerga o direito de resolver o contrato;
d) Se néo forem apresentados os documentos a que se refere o n.° 2 do artigo 25° do Decreto-
Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro.

Clausula 12.2
Resolugéo do Contrato
1. O incumprimento n&o fundamentado das obrigacdes previstas na Clausula 2.2 confere ao
Municipio do Porto o direito de resolver o presente contrato.
2. lgual direito assistira ao Municipio do Porto caso se comprove terem sido prestadas, pela
Segunda Outorgante, falsas declaragdes ou informacdes com repercussao direta no calculo do
valor da comparticipacéo.

Clausula 13.2
Aditamento ou Alteragao ao Contrato
1. Qualquer inteng&o de modificagdo ao Contrato devera ser comunicada pela parte interessada
na mesma a outra parte.
2. Qualquer modificagdo ao Contrato tera que ser efetuada por escrito e assinada por sujeitos
legais ou estatutariamente habilitados para representar o Municipio do Porto e a Segunda
Outorgante.

Clausula 14.2
Habilitagao
Em cumprimento do disposto no artigo 177.°-B do Cédigo de Procedimento e Processo Tributario
e no artigo 213.° do Cédigo dos Regimes Contributivos do Sistema Previdencial da Seguranca
Social, a segunda outorgante apresentou os seguintes documentos comprovativos de que possui
a sua situagao tributaria e contributiva regularizada:
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a) Declaracio da situagéo regularizada relativamente aos impostos perante o Estado;
b) Declaragéo da situagéo regularizada relativamente &s contribuicdes para a Seguranga Social.

Clausula 15,2
Gestor do contrato
Fica designado, nos termos e para os efeitos do artigo 290.°-A do CCP, como gestor do contrato
do Municipio do Porto: -
JoZo Oliveira, AGORA — Cultura e Desporto, EM, S.A.

Clausula 16.2

Disposigdes finais
1. A despesa aprovada € assegurada pelo cabimento n.° 58333 e compromisso n.° 71723.
2. Nos termos do n.° 1 do artigo 27.° do Decreto-Lei n.° 273/2009, de 1 de outubro, na sua
redagéo atual, este contrato-programa sera publicitado na pagina eletrénica do Municipio do
Porto.
3. Para resolugéo de todos os litigios decorrentes do protocolo fica estipulada a competéncia do
Tribunal Administrativo e Fiscal do Porto, com expressa rentncia a qualquer outro.
4. Em tudo o que se julgar omisso no presente contrato, regera o disposto no Decreto-Lei
27372009, de 1 de outubro.

Anexo |
O presente contrato é feito em duplicado e assinado por ambos os ouforgantes.

Porto, 17 de dezembro de 2019.

Pelo Municiplo do Porto, Pela Segunda Outorgante,
-.D/h\q_l’\}\/—'
Rui Moreira Jo&o Almeida
v
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ANEXO A

Fundo Municipal de Apoio ao Associativismo Popular

Formuldrio de Candidatura

1. identificacdo da Entidade

Denominagdo Social: A’fﬁ'CZ“JA;EQ /72{%#77% JU ?OQC:@

Morada: Q P o kol . 560, 3 Cdodigo POS‘L‘EI!:[ZOO__OG <

Telefone: A{g 334 300 Email: QQJL&Q@_ {\ud}b force Pt

Interlocutor designado:

Nome: Joiy AL redDr

Telefone: 6:(95 36‘% OFT | E-mail;  Ao0O do alrneda @ Aaes. ok

2. Descrigdo do Projeto / Iniciativa / Atividade

Designacdo:

A'LLQOA Ao Joclo /DlMM@ dle Suds

Dastinatdrios:

Cloangod dbos D avwen ot 42 aveosny
Aalern ds Lorme(ED Ao B awss asx 20 s

Incidéncia Territorial da Intervencio:

Chlcdo Qs Qs D‘I\k\")/ PP AR WO S P

Objetivos Gerais:

AQ_ox\ca@_;\ o animrns g emﬁmh Qe Nouds
M Conmee Qs As Conde ) PARGano o S Qocyonr

o Todlorm an Q\B.Qm";f.o); - e Qs Con cli 923 o Tagsmaf
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209504/ 19/01P
S1-(3-2019
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DECLARACAO DE COMPROMISSO

1

Fd
Eu, abaixo assinado, ]rﬂlﬁ) HM eﬁ'ﬂn‘ dUla Be bt | em representacdo
da Instituicdo WW'-{B w»(hmiw s fenck ., declaro, para os

devidos efeitos e sob compromisso de honra, nos termos previstos no n2 5 do artigo 8,

que atesto a veracidade de todas as informagdes fornecidas e constantes na presente
candidatura, e que aceito as condigbes previstas no Regulamento do Fundo Municipal
de Apoio ao Associativismo Popular do Municipic do Porto, obriganda-me por esta

forma a respeita-las integralmente.

. |

Porto, 1 de 4“0 de 20 14
Asserifet Pesportiva
Judo Force
W

7

(assinatu\a e carimbo da Instituicdo)

VAR



Objetivos especificos:

AMcb/ow S0 Puodondrs do Juds, vnha
OS> 3 ocune™ 2 o 12 cons» oo o, Oy )(W—&WCL
(s V2N d.%cg’&\f oPan gl e aon BSO Culoun sk,

| Tascon Adauinia opados da ComealE (100)
Atividades a realizar:

Auvlor ds QQ&J,TM Qs Judls
Ac93a>,, ds Divul e ¢S, é:mcm\—@/(’@mp_&@;
T Al s,

Recursos necessarios:

a. Recursos Materiais

Do L2hOi e A4S

100 tapetes Qo Suds trodicdowers 2

b. Recursos Humanos

. o % de tempo
Perfii Profissional Fungdo desempenhada dedicado Formagdo especifica

frinads pm&%/lt@\mh (oo v |Ue. Eck»m;a")ﬁ:\s_\w

AR sy et G T

Cagi Sy Pargsss Sada] 507, [€7<; fc@vuﬂa Fiocca,

TALM D Bapas T
a0l Mo cis | Fas kisu Judo| 20 % | Tuenaso. cdin BuauT
Tt ao ths @u?/éf,sm Sucko| 20 Y| Taeinwn dn  Goud)
fnen ans Ll @tgé’.éscﬂ Judol 20 7| Thor s o baoul)]

Parcerias;

Parceiro Contributo para o Projeto / Iniciativa / Resposta

C U2 A{.éu-é)owfl 5&49&/2%&6@“&'3
6L (Tomk diondo ZG?C&VI e &< mo@d
o cplo o cero. /d‘&-bwan ENAS




3. Fundamentagdo da solicitagdo de apoio

Redugdo de fundos / receitas

Aumento excepcional de procura da resposta

<] Implementagdo de nova iniciativa / projeto / atividade
Outros

Fundamentacéo

AZSUD’L) Torce FAE Can O Quww’t:,-\ & s 6@, [
tas o Waaéq,&'aﬁo,cﬁﬁ%ﬂ Qﬁmg&t wﬂwéf{j‘w

torgelhine® & oxen Gl d b v, Tofol

4. Apoio Solicitado

Tipo de despesa Valor

{0 'fm_@xz}f:-b (Qm MITA ’(ﬁ’?,tw\ £OMH ma l0.000
{00 taﬁma‘q do Lo Teodid swans 20w 0. Ocne

TOTAL | 20. ()&l

Porto,% de QM‘J de o1}

M -W.L/; Cargo Social ‘PMMWT‘L YA “ﬂtwﬁa

) \ {assinatura do representante legal)

% N /"
__L"_MM%:‘_MM Cargo Social __{Aaeq
(assinatura dé reprdsentante legal}

- Cargo Social PO,&M;‘: Q;MH,HA) &LM/

{aksinatura do représentante legal)

[
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Anexo B

Fundo Municipal de Apoio ao Associativismo Popular

Ficha de Caracterizag3o da Entidade Candidata

Dados da Entidade

Denominagdo Social: Ao, ¢, 4 CZCO 7 )< e T Ve 3 w0 Forces

Morada: 7 o A, Qo ¥ 2560 . £85, 2 | CodigoPostal: 4205 . 6 S

Telefone: 8@5 2¥6 K00 Email: 9’_{3&9_ & éugﬂm chggﬁ

Natureza Juridica: C¢U£g/45$w4¢;o SEM FIMS (UCMTIO &

Niss: NIPC ou NIF: Data
A5 AF0D 194 S(3 B2F0O L | Constituicio: D /03 /20t

Miss3o e Objetivos da Entidade

"Oas wa e @ hess Ao Sods oo vuoa
c rg\smm &_sxm,\\“»d)& e Qsonoor Myoll
oo s e Qeclln S O ©icss, Qs TreoaQicio

Ambito de intervencdo da Entidade

CJvLMcT.;»} &B: 2 asy A2 @,&J\)})\/’C_)\ P’Dm%‘\‘f\;@&qa
A2 o 2welL (it 0O o @as Comn@R X D
w@e\«'@ Q_M MO\LQ—-}F‘\UB' ~

O afomrizo G S T feea s A animashy e?ﬁ\\.&iﬁ

Total de reas temdticas de intervengdo da Entidade

Destinatarios: (total da intervengio da entidade)
HQ Yo PoSunaSon eu 2283 ¢ \3F (402 ciouh)
A LQadoxn APPSR § Coanr Z2OLUF ! R0% (A5 cioania)

Pon ROl Pora ¥ g TS 0ot A anoas WS pon 2001360

Tipo e nimero aproximado de pessoas abrangidas / utentes / beneficidrios

‘\g
[ 4



incidéncia territorial da intervengdo (total da intervencio da entidade)

Clawe @ ds Poks  (FS70)
Mladon s
rg)m*gso

V. NJ. Yo

A Entidade tem protocolos / acordos estabelecidos com entidades ou organismos do setor

publica?
Sim E N&o D
Se sim, quais?
COORY /0P
AA UH/ U micensida o da s
FPSC\D - Denwed Sodd el

Porto, 28 _de M40 2019

M»J\/ Cargo Sacial 'PWW% D’ D«M»j\h

{assinatura do representante legal)

. -—
_— CargoSocial | Mt egana
{assiébtura do representante legal)
F\ac:‘(-éc_! > Cargo Scci;;?n'M‘w‘T‘t L MWIR"G’S%

\{assinatura do reprksentante legal}




